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Specifications
* No driver needed.
+ Connection:
* Wireless: 2.4G RF
« Wired: USB (Auto switch to wired mode when USB cable is connected)
+ DPI (Dots per inch) settings: 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
+ Adjustable USB report rate: 125/500/1000 Hz
* Connector: USB type-A on a PC; USB type-C on a device
* Buttons: 7 buttons
+ Switch:1 (switch for power off and two receivers)
+ Cable: USB type-A to USB type-C (2 meters/6.6 feet)
+ Battery charging: approximately 2 hours

Changing DPI setting
Press the DPI switch (labeled @) to switch to a desired DPI setting.

Adjusting USB report rate

Press the report rate switch (labeled @) to switch to a desired report rate setting.

Changing the Lift Off Distance (LOD) of your mouse

You might want to change the LOD to work with your mouse pad properly.

Wireless mode: Power off the mouse first. Press and hold the following combination keys together
and power on the mouse at the same time.

Wired mode: Power off and disconnect the mouse first. Press and hold the following combination
keys together and re-connect the mouse at the same time.

+ For a lower LOD: buttons @ + @

+ For a medium LOD: buttons @ + @

+ For a higher LOD: buttons @ + @ + @

Changing click response time

You can change click response time as desired.

Wireless mode: Power off the mouse first. Press and hold the following key and power on the
mouse at the same time.

Wired mode: Power off and disconnect the mouse first. Press and hold the following key and re-
connect the mouse at the same time.

+ Fastresponse time: @

+ Normal response time: @

Enabling Motion Sync
+ Motion Sync on: @ + @
+ Motion Sync off: @ + @

LED indicator on Enhanced Wireless Receiver

Solid white: In sleep mode

Dim white: In normal operation

Flashing amber: Weak signal. Move the mouse within the effective range to improve signal
strength.



Spécifications
+ Aucun pilote nécessaire.
+ Connexion :
« Sans fil : 2,4G RF
« Cablé : USB (Passage automatique en mode céablé quand le cable USB est connecté)
+ Réglages PPP (points par pouce) : 400/800/1000/1200/1600/3200 ppp
* Taux de rapport USB ajustable : 125/500/1000 Hz
* Connecteur : USB de type A sur un PC ; USB de type C sur un appareil
+ Boutons : 7 boutons
« Interrupteur : 1 (interrupteur pour éteindre et deux récepteurs)
+ Cable : USB de type A a USB de type C (2 métres/6,6 pieds)
+ Charge de la batterie : environ 2 heures

Changer le réglage PPP

Appuyez sur le commutateur PPP (étiqueté @) pour passer au réglage PPP souhaité.

Régler le taux de rapport USB
Appuyez sur le commutateur de taux de rapport (étiqueté @) pour passer au réglage de taux de
rapport souhaité.

Changer la distance de décollage (LOD) de votre souris

Vous pouvez changer la LOD pour qu'elle fonctionne correctement avec votre tapis de souris.
Mode sans fil : Eteignez d'abord la souris. Appuyez et maintenez les combinaisons de touches
suivantes et allumez la souris en méme temps.

Mode filaire : Eteignez et déconnectez d'abord la souris. Appuyez et maintenez les combinaisons
de touches suivantes et reconnectez la souris en méme temps.

+ Pour un LOD plus bas : boutons @ + @

+ Pour un LOD moyen : boutons @ + @

+ Pour un LOD plus haut : boutons @ + @ + @

Changer le temps de réponse du clic

Vous pouvez changer le temps de réponse du clic comme vous le souhaitez.

Mode sans fil : Eteignez d'abord la souris. Appuyez et maintenez la touche suivante et allumez la
souris en méme temps.

Mode filaire : Eteignez et déconnectez d'abord la souris. Appuyez et maintenez la touche suivante
et reconnectez la souris en méme temps.

+ Temps de réponse rapide : @)

+ Temps de réponse normal : @

Activation de la synchro de mouvement
+ Synchro de mouvement activée : @) + @
+ Synchro de mouvement désactivée : @ + @

Voyant DEL sur le récepteur sans fil amélioré

Blanc continu : En mode veille

Blanc atténué : En fonctionnement normal

Orange clignotant : Signal faible. Déplacez la souris dans la plage effective pour améliorer la
puissance du signal.



Specifications
« Kein Treiber erforderlich.
+ Verbindung:
« Drahtlos: 2,4G RF
« Drahtgebunden: USB (automatischer Wechsel in den kabelgebundenen Modus, wenn ein
USB-Kabel angeschlossen ist)
+ DPI (Dots per inch) Einstellungen: 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
« Einstellbare USB-Abtastrate: 125/500/1000 Hz
* Anschluss: USB Typ-A an einen PC; USB Typ-C an ein Gerét
+ Tasten: 7 Tasten
+ Schalter: 1 (Schalter zum Ausschalten und zwei Empfanger)
+ Kabel: USB Typ-A auf USB Typ-C (2 Meter/6,6 FuR)
+ Akkuladung: ungeféahr 2 Stunden

DPI Einstellung @ndern
Driicken Sie den DPI Schalter (gekennzeichnet mit @), um zu einer gewiinschten DPI Einstellung
zu wechseln.

USB Abtastrate anpassen
Driicken Sie auf den Abtastrate Schalter (gekennzeichnet mit @), um zu einer gewiinschten
Abtastrateneinstellung zu wechseln.

Andern des Abhebungsabstands (LOD) der Maus

Maglicherweise mochten Sie den LOD andern, damit er mit Ihrem Mauspad richtig funktioniert.
Drahtlosmodus: Schalten Sie die Maus zuerst aus. Halten Sie die folgende Tastenkombination
gedriickt und schalten Sie die Maus gleichzeitig ein.

Kabelmodus: Schalten Sie die Maus zuerst aus und trennen Sie sie ab. Halten Sie die folgende
Tastenkombination gedriickt und schlieBen Sie die Maus gleichzeitig wieder an.

« Fiir einen niedrigeren LOD: Tasten @ +

+ Fiir einen mittleren LOD: Tasten @ + @

+ Fiir einen hoheren LOD: Tasten @ + @ + @

Andern der Klickreaktionszeit

Sie konnen die Klickreaktionszeit nach Bedarf andern.

Drahtlosmodus: Schalten Sie die Maus zuerst aus. Halten Sie die folgende Taste gedriickt und
schalten Sie die Maus gleichzeitig ein.

Kabelmodus: Schalten Sie die Maus zuerst aus und trennen Sie sie ab. Halten Sie die folgende
Taste gedriickt und schlieRen Sie die Maus gleichzeitig wieder an.

+ Schnelle Reaktionszeit: @

+ Normale Reaktionszeit: @

Bewegungssynchronisation aktivieren
- Bewegungssynchronisation ein: 0 + e
+ Bewegungssynchronisation aus: @ + @

LED-Anzeige am Erweiterten Drahtlosempfénger

WeiB leuchtend: Im Standbymodus

Schwaches Weil: In normalem Betrieb

Gelb blinkend: Schwaches Signal. Bewegen Sie die Maus innerhalb der effektiven Reichweite, um
die Signalstérke zu verbessern.



Specifiche
+ Nessun driver necessario.
+ Collegamento:
« Wireless: 2,4G RF
« Cablato: USB (Passaggio automatico alla modalita cablata quando & collegato il cavo USB)
+ Impostazioni DPI (Punti per pollice): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
« Frequenza rapporto USB regolabile: 125/500/1000 Hz
+ Connettore: USB Tipo A su PC; USB Tipo C su dispositivo
+ Pulsanti: 7 pulsanti
« Interruttore: 1 (interruttore per lo spegnimento e due ricevitori)
+ Cavo: Da USB Tipo A a USB Tipo C (2 metri/6,6 piedi)
+ Carica delle batteria: circa 2 ore

Modifica dell'impostazione DPI
Premere l'interruttore DPI (indicato dal @) per passare allimpostazione DPI desiderata.

Regolazione della frequenza rapporto USB
Premere l'interruttore velocita rapporto (indicato dal @) per passare allimpostazione della
velocita di rapporto desiderata.

Modifica del LOD (Distanza sollevamento) del mouse
Per utilizzare in modo corretto il tappetino del mouse potrebbe essere necessario modificare il

Modalita wireless: spegnere prima il mouse. Tenere premuta la seguente combinazione di tasti e
allo stesso accendere il mouse.

Modalita cablata: prima spegnere e disconnettere il mouse. Tenere premuta la seguente
combinazione di tasti e allo stesso riconnettere il mouse.

+ Per un LOD pill basso: pulsanti @) + @

+ Perun LOD medio: pulsanti @ + @

+ Perun LOD piu alto: pulsanti @ + @ + @

Modifica del tempo di risposta del clic

E possibile cambiare il tempo di risposta del clic come desiderato.

Modalita wireless: spegnere prima il mouse. Tenere premuto il seguente tasto e allo stesso
accendere il mouse.

Modalita cablata: prima spegnere e disconnettere il mouse. Tenere premuto il seguente tasto e
allo stesso riconnettere il mouse.

+ Tempo di risposta rapido: @

+ Tempo di risposta normale: @

Attivazione di Motion Sync
+ Motion Sync attivo: @ + @
+ Motion Sync disattivo: @ + @

Indicatore LED sul ricevitore wireless migliorato

Bianco fisso: In modalita sleep

Bianco tenue: Funzionamento normale

Ambra lampeggiante: Segnale debole. Spostare il mouse nell'intervallo per migliorare I'intensita del
segnale.



Especificaciones
+ No requiere controlador.
+ Conexion:
* Inaldmbrica: 2,4G RF
« Por cable: USB (conmutacién automatica al modo por cable cuando se conecta un cable
USB)
+ Ajuste DPI (puntos por pulgada): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
* Frecuencia de informes USB regulable: 125/500/1000 Hz
+ Conector: USB Type-A en un PC; USB Type-C en un dispositivo
+ Botones: 7 botones
+ Interruptor: 1 (interruptor para apagar y dos receptores)
+ Cable: USB Type-A a USB Type-C (2 metros/6,6 pies)
+ Carga de la bateria: aproximadamente 2 horas

Cambio del ajuste DPI

Pulse el interruptor DPI (etiquetado como (@) para cambiar al ajuste de DPI que desee.

Ajuste de la frecuencia de informes USB
Pulse el interruptor de frecuencia de informes (etiquetado como @) para cambiar al ajuste de
frecuencia de informes que desee.

Como cambiar la distancia de elevacion (LOD) de su raton

Tal vez desee cambiar la distancia de elevacion (LOD) para trabajar correctamente con la
alfombrilla de ratén.

Modo inalambrico: Apague primero el ratén. Mantenga pulsada la siguiente combinacion de teclas
y encienda el ratén al mismo tiempo.

Modo con cable: Apague y desconecte primero el ratén. Mantenga pulsada la siguiente
combinacién de teclas y vuelva a conectar el ratén al mismo tiempo.

+ Para un LOD mas bajo: botones @ +

+ Para un LOD medio: botones @ + @

+ Para un LOD més alto: botones @ + @ + @

Cambiar el tiempo de respuesta del clic

Puede cambiar el tiempo de respuesta del clic a su gusto.

Modo inalambrico: Apague primero el ratén. Mantenga pulsada la siguiente tecla y encienda el
ratén al mismo tiempo.

Modo con cable: Apague y desconecte primero el ratén. Mantenga pulsada la siguiente teclay
vuelva a conectar el ratén al mismo tiempo.

+ Tiempo de respuesta rapido: @

+ Tiempo de respuesta normal: @

Activar la Sincronizacién de movimiento
+ Sincronizacién de movimiento activada: @ + @
+ Sincronizacién de movimiento desactivada: @ + @

Indicador LED en receptor inalambrico mejorado

Blanco fijo: en el modo de suspension

Blanco tenue: en funcionamiento normal

Ambar parpadeante: sefial débil. Mueva el ratén dentro del rango efectivo para mejorar la
intensidad de la sefial.



Especificagoes
+ Na&o necessita de controlador.
- Ligagdo:
+ Sem fios: 2,4G RF
+ Com fios: USB (Comutag&o auto para modo com fios quando o cabo USB ¢é ligado)
« Definigées DPI (Pontos por polegada): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
+ Taxa de relagdo USB ajustével: 125/500/1000 Hz
+ Conector: USB tipo-A num PC; USB tipo-C num dispositivo
+ Botdes: 7 botdes
+ Comutador: 1 (comutador para desligar e dois recetores)
+ Cabo: USB tipo-A para USB tipo-C (2 metros/6,6 pés)
+ Bateria a carregar: aproximadamente 2 horas

Alterar a definigao DPI

Prima o botéo do comutador DPI (etiqueta @) para alternar para a definigéo DPI pretendida.

Ajustar a taxa de relagdo USB
Premir o comutador da taxa de relagéo (etiqueta @) para alternar para a definigéo de taxa de
relagdo pretendida.

Alterar a Distancia de Descolagem (LOD) do seu rato

Podera desejar alterar a LOD para trabalhar corretamente com o seu tapete de rato.

Modo sem fios: Desligue primeiro o rato. Mantenha premidas as seguintes combinagdes de teclas
e ligue o rato a0 mesmo tempo.

Modo com fios: Desligue e desconecte primeiro o rato. Mantenha premidas as seguintes
combinagdes de teclas e volte a ligar o rato ao mesmo tempo.

+ Para um LOD inferior: botdes @) + @

+ Para um LOD médio: botdes @ + @

+ Para um LOD superior: botoes @ + @ + @

Alterar tempo de resposta do clique

Pode alterar o tempo de resposta do clique como desejar.

Modo sem fios: Desligue primeiro o rato. Mantenha premida a seguinte tecla e ligue o rato ao
mesmo tempo.

Modo com fios: Desligue e desconecte primeiro o rato. Mantenha premida a seguinte tecla e volte
a ligar o rato ao mesmo tempo.

+ Tempo de resposta rapido: @

+ Tempo de resposta normal: @

Ativar Motion Sync
+ Motion Sync ligado: @ + ©
+ Motion Sync desligado: @ + @

Indicador LED no Recetor Sem Fios Melhorado

Branco sélido: No modo de suspensdo

Branco difuso: Em funcionamento normal

Ambar a piscar: Sinal fraco. Mova o rato dentro da amplitude efetiva para melhorar a poténcia do
sinal.



Nederland

Specificaties
*+ Geen stuurprogramma nodig.
+ Verbinding:
« Draadloos: 2,4G RF
+ Met kabel: USB (automatisch omschakelen naar kabelmodus wanneer USB-kabel wordt
aangesloten)
+ DPl-instellingen (Dots per inch): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
* Aanpasbare USB-meldingsfrequentie: 125/500/1000 Hz
* Aansluiting: USB type-A op een pc; USB type-C op een apparaat
. Knoppen 7 knoppen
. 1 (schakelaar voor ui 1 en twee ontvangers)
. Kabel UsB type A naar USB type-C (2 meter/6,6 voet)
+ Batterij laden: ongeveer 2 uur

DPIl-instelling wijzigen
Druk op de DPI-schakelaar (met het label @) om naar een gewenste DPI-instelling te schakelen.

Aanpasbare usb-meldingsfrequentie
Druk op de meldingsfrequentieschakelaar (met het label @) om naar een gewenste
meldingsfrequentie te schakelen.

De optilafstand (LOD) van de muis aanpassen

U moet mogelijk de LOD veranderen zodat de muis correct werkt met uw muismat.

Draadloze modus: Schakel eerst de muis uit. Houd de volgende toetscombinatie ingedrukt en zet
op hetzelfde moment de muis aan.

Bekabelde modus: Schakel eerst de muis uit en maak deze los. Houd de volgende toetscombinatie
ingedrukt en sluit op hetzelfde moment de muis weer aan.

+ Voor een lagere LOD: knoppen @ + @

+ Voor een gemiddelde LOD: knoppen @ + @

+ Voor een hogere LOD: knoppen @ + @ + @

De responsietijd veranderen

U kunt de responsietijd naar eigen inzicht wijzigen.

Draadloze modus: Schakel eerst de muis uit. Houd de volgende toets ingedrukt en zet op hetzelfde
moment de muis aan.

Bekabelde modus: Schakel eerst de muis uit en maak deze los. Houd de volgende toets ingedrukt
en sluit op hetzelfde moment de muis weer aan.

+ Snelle responstijd: @

+ Normale responstijd:

Bewegingssynchronisatie inschakelen
- Bewegingssynchronisatie aan: e + e
+ Bewegingssynchronisatie uit: @ + @

Ledindicator op Verbeterde draadloze ontvanger

Brandt wit: in slaapstand

Dim wit: normaal gebruik

Knippert oranje: zwak signaal. Beweeg de muis binnen het effectieve bereik om de signaalsterkte
te verbeteren.



Specifikationer
« Driver ikke ngdvendig.
« Forbindelse:
« Tradlgs: 2,4G RF
« Ledningsfgrt: USB (automatisk skift til ledningsfart tilstand nar der tilsluttes et USB-kabel)
+ DPI (Punkter pr. tomme)-indstillinger: 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
+ Justerbar USB-opdateringshastighed: 125/500/1000 Hz
+ Stik: USB type-A pa en PC; USB type-C pa en enhed
+ Knapper: 7 knapper
+ Kontakt: 1 (kontakt for sluk og to modtagere)
+ Kabel: USB type-A til USB type-C (2 meter/6,6 fod)
+ Opladning af batteri: Ca. 2 timer

Andring af DPI-indstilling
Tryk pa DPI-kontakten (maerket @) for at skifte til en gnsket DPI-indstilling.

Justering af USB-opdateringshastighed
Tryk pa opdateringshastighed-kontakten (maerket @) for at skifte til en gnsket indstilling for
opdateringshastighed.

Andring af LOD (Lgfteafstand) for din mus

Du gnsker maske at andre LOD, s& musen fungerer korrekt med din musematte.

Tradlgs tilstand: Sluk ferst for musen. Tryk og hold ned pa fglgende kombinationstaster, og teend
samtidigt for musen.

Tradfert tilstand: Sluk fgrst for musen og frakobl den. Tryk og hold ned pa fglgende
kombinationstaster, og tilslut samtidigt musen.

+ For en lavere LOD: Knapper @ + @

+ For en mellem LOD: Knapper @ + @

+ For en hgjere LOD: Knapper @ + @ + @
Andring af responstid for klik

Du kan aendre responstiden for klik efter behov.

Tradlgs tilstand: Sluk ferst for musen. Tryk og hold ned pa folgende tast, og teend samtidigt for
musen.

Tradfert tilstand: Sluk forst for musen og frakobl den. Tryk og hold ned p4 fglgende tast, og tilslut
samtidigt musen.

+ Hurtig responstid: @

+ Normal responstid: @

Aktivering af Motion Sync
+ Motion Sync til: @ + @
+ Motion Sync fra: @ + @

LED-indikator pa forsteerket, tradlgs modtager

Fast hvid: | slumretilstand

Svagt hvid: | normal drift

Blinker gult: Svagt signal. Flyt musen ind i det effektive omrade for at forbedre signalstyrken.



Suomi

Tekniset tiedot
+ Ajuria ei tarvita.
« Liitanta:
« Langaton: 2,4G RF
« Kiinted: USB (Automaattikytkin kiinte&an tilaan, kun USB-kaapeli on liitetty)
+ DPI (Dots per inch)-asetukset: 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
+ Sééadettava USB-raportoinnin taajuus: 125/500/1000 Hz
« Liitin: USB type-A tietokoneessa; USB type-C laitteessa
+ Painikkeet: 7 painiketta
+ Kytkkin: 1 (kytkin virran ja kahden vastaanottimen sammuttamiseen)
+ Kaapeli: USB type-A - USB type-C (2 metria/6,6 jalkaa)
+ Akun lataus: n. 2 tuntia

DPI-asetusten muuttaminen
Paina DPI-kytkinta (merkitty @) vaihtaaksesi haluttuun DPI-asetukseen.

USB-raportointitaajuuden muuttaminen
Paina raportointitaajuuden kytkinta (merkitty @) vaihtaaksesi haluamaasi
raportointitaajuusasetukseen.

Hiiren (LOD) nostoetaisyys

Saatat haluta muuttaa LODia, jotta se toimii kunnolla hiirimatolla.

Langaton tila: Sammuta ensin hiiren virta. Paina ja pidé painettuna seuraavia yhdistelmanappaimia
yhdessé ja kytke samalla hiiren virta.

Kaapelilla yhdistetty tila: Sammuta ensin hiiren virta ja irrota se. Paina ja pidé painettuna seuraavia
yhdistelmanapp&imia yhdessa ja yhdista hiiri samalla.

+ Alempi LOD: painikkeet @) + @

+ Keskitason LOD: painikkeet @ + @

+ Korkeampi LOD: painikkeet 0 + ﬂ + @

Napautuksen vasteajan muuttaminen

Voit muuttaa napautuksen vasteaikaa haluamasi mukaan.

Langaton tila: Sammuta ensin hiiren virta. Paina ja pida painettuna seuraavia néppaimia ja kytke
samalla hiiren virta.

Kaapelilla yhdistetty tila: Sammuta ensin hiiren virta ja irrota se. Paina ja pidé painettuna seuraavia
néppaimia ja yhdista hiiri samalla.

+ Nopea vasteaika: @

+ Normaali vasteaika: @

Motion Syncin kdyttoonotto
+ Motion Sync pailld: @ + @
+ Motion Sync pois: @ + @

LED-merkkivalo parannettu langaton vastaanotin

Kiinted valkoinen: Lepotilassa

Himmeén valkoinen: Normaali toiminta

Vilkkuva oranssi: Heikko signaali. Siirra hiirta toiminta-alueella signaalin voimakkuuden
parantamiseksi.



Spesifikasjoner
* Ingen driver ngdvendig.
+ Tilkobling:
« Tradlgs: 2,4G RF
« Kablet: USB (Bytt automatisk til kablet modus etter tilkobling av USB-kabelen)
+ DPI (Dots per inch)-innstillinger: 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
* Justerbar USB-rapportfrekvens: 125/500/1000 Hz
+ Kontakt: USB type-A pa en PC; USB type-C pa en enhet
+ Knapper: 7 knapper
« Bryter: 1 (bryter for & sla av og to mottakere)
+ Kabel: USB type-A til USB type-C (2 meter/6,6 fot)
+ Batterilading: cirka 2 timer

Endring av DPI-innstilling
Trykk pa DPI-bryteren (merket @) for & bytte til gnsket DPI-innstilling.

Justering av USB-rapportfrekvens
Trykk pé rapportfrekvens-bryteren (merket @) for & bytte til gnsket innstilling for rapportfrekvens.

Endre musens lgfteavstand (LOD)

Det kan vaere lurt & endre LOD slik at den fungerer riktig med musematten.

Tradlgs modus: Sla av musen forst. Trykk og hold nede falgende kombinasjonstaster sammen og
sla pa musen pa same tid.

Kablet modus: SIa av og koble fra musen fgrst. Trykk og hold nede fglgende kombinasjonstaster
sammen og koble til musen pa nytt p& same tid.

+ For en lavere LOD: knapper @ + @

+ For en middels LOD: knapper @ + @

+ For en hgyere LOD: knapper @ + @ + @
Endrer responstid for klikk

Responstiden for klikk kan endres etter gnske.

Tradlps modus: Sla av musen forst. Trykk og hold nede fplgende tast og sl pa musen pa same tid.
Kablet modus: SIa av og koble fra musen fgrst. Trykk og hold nede fglgende tast og koble til musen
pa nytt pa same tid.

+ Rask responstid: @

+ Normal responstid: @

Tillater bevegelses-synkronisering
+ Bevegelses-synkronisering pa: @ + @
+ Bevegelses-synkronisering av: @ + @

LED-indikator pa forbedret tradlgs mottaker

Helt hvit: | hvilemodus

Dim hvitt: | normal betjening

Blinker gult: Svakt signal. Beveg musen innenfor det effektive omradet for forbedring av
signalstyrken.



Specifikationer
* Ingen drivrutin krévs.
+ Anslutning:
« Tradlost: 2,4G RF
« Tradbundet: USB (automatisk vaxling till tradbundet Iage nar USB-kabel ansluts)
+ DPl-installningar (bildpunkter per tum): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
* Justerbar USB-rapportfrekvens: 125/500/1000 Hz
+ Anslutning: USB typ A pa en dator; USB typ C pa en enhet
+ Knappar: 7 knappar
+ Omkopplare: 1 (omkopplare for avstangning och tva mottagare)
+ Kabel: USB typ A till USB typ C (2 meter/6,6 fot)
+ Batteriladdningstid: cirka 2 timmar

Andrar DPI-instillning
Tryck pa DPl-omkopplaren (markt @) for att véxla till 5nskad DPI.

Justera USB-rapportfrekvens
Tryck p& omkopplaren for rapportfrekvens (mérkt @) for att vaxla till 5nskad installning for
rapportfrekvens.

Andra musens lyftavstand (LOD)

Ibland kan du behéva anpassa lyftavstandet (LOD) till musmattan fér att det ska fungera ordentligt.
Tradldst lage: Sténg forst av musen. Tryck och hall ned féljande knappkombination samtidigt som
du slar pa musen.

Tradbundet lige: Sting forst av musen och dra ur dess kontakt. Tryck och héll ned féljande
knappkombination samtidigt som du kopplar in musen igen.

+ For att fa ett lagre lyftavstand (LOD): knapparna @ + @

+ For att fa ett medelhogt lyftavstand (LOD): knapparna @ + @

- For att fa ett hogre lyftavstand (LOD): knapparna @ + @ + @

Andra klickresponstid

Du kan &ndra klickresponstiden till 6nskat varde.

Tradl6st lage: Stang forst av musen. Tryck och hall ned féljande knapp samtidigt som du slar pa
musen.

Tradbundet ldge: Stang forst av musen och dra ur dess kontakt. Tryck och héll ned foljande knapp
samtidigt som du kopplar in musen igen.

+ Snabb responstid: @

+ Normal responstid: @

Aktivera Motion Sync
+ Sla pa Motion Sync: @ + ©
+ Stanga av Motion Sync: @ + @

LED-indikator pa Forbattrad tradlos mottagare

Fast vitt: | vilolage

Svagt vitt: Normal drift

Blinkar orange: Svag signal. Flytta musen inom det effektiva avstandet for att forbattra
signalstyrkan.



Technické udaje
+ Neni zapotebi zadny ovladac.
« Pripojeni:
« Bezdrétové: 2,4G RF
« Kabelové: USB (automatické pfepnuti do kabelového rezimu po pfipojeni kabelu USB)
+ Nastaveni DPI (body na palec): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
« Nastavitelnd komunikacni frekvence USB: 125/500/1000 Hz
+ Konektor: USB typu A v pocitai; USB typu C v zafizeni
« Tlagitka: 7 tlaitek
+ Prepina¢: 1 (pfepinac pro vypnuti a dva pfijimace)
+ Kabel: USB typu A na USB typu C (2 metry/6,6 stopy)
+ Nabijeni baterie: pfiblizné 2 hodiny
Zména nastaveni DPI
Stisknéte prepina& DPI (oznaené @) pro prepnuti na pozadované nastaveni DPI.

Nastaveni komunikacni frekvence USB
Stisknéte prepina& komunikaéni frekvence (oznagené @) pro prepnuti na pozadované nastaveni
komunikacni frekvence.

Zména vzdalenosti od povrchu (LOD) mysi

Mozna budete chtit zménit LOD, aby my$ spravné fungovala s podlozkou.

Bezdrétovy rezim: Nejdfive mys vypnéte. Stisknéte a pridrzte nasledujici kombinaci tlaéitek a
soucasné mys zapnéte.

Kabelovy rezim: Nejdfive mys vypnéte a odpojte. Stisknéte a pfidrzte nasledujici kombinaci tlagitek
a souc¢asné mys znovu pripojte.

+ Pro nizsi LOD: tladitka @) + @

+ Pro stfedni LOD: tlacitka @ + @

+ Pro vyssi LOD: tlagitka @ + @ + @

Zména doby odezvy kliknuti

Dobu odezvy miizete zménit podle potieby.

Bezdrétovy rezim: Nejdfive mys$ vypnéte. Stisknéte a pfidrzte nasledujici tlacitko a soucasné mys
zapnéte.

Kabelovy rezim: Nejdfive my$ vypnéte a odpojte. Stisknéte a pfidrzte nasledujici tlacitko a
soucasné mys znovu pfipojte.

+ Kratsi doba odezvy: @

+ Normélni doba odezvy: @

Povoleni Synchronizace pohybu

+ Zapnuti Synchronizace pohybu: @ + @

+ Vypnuti Synchronizace pohybu: @ + @

Indikator LED na vylepSeném bezdratovém pfijimaci

Sviti bile: V rezimu spanku

Tlumena bild: V normélnim provozu

Bliké oranzové: Slaby signal. Pfesunutim mysi v ramci G¢inného dosahu zlepSite silu signalu.



Miiszaki leiras
+ Nincs sziikség meghajtora.
+ Csatlakozés:
* Vezeték nélkiili: 2,4G RF
« Vezetékes: USB (Automatikus valtas vezetékes mddra, ha az USB-kdbel csatlakoztatva van)
+ DPI (Dots per inch) bedllitasok: 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
+ Allithat6 USB-frissités: 125/500/1000 Hz
+ Csatlakozd: USB A tipus PC esetén; USB C tipus eszkoz esetén
» Gombok: 7 gomb
+ Kapcsol6: 1 (bekapcsolé gomb és két jelvevé)
+ Kabel: USB A tipus - USB C tipus (2 méter/6,6 lab)
+ Akkumulator toltési ideje: koriilbeliil 2 6ra

A DPI beéllitds médositasa
Nyomja meg a DPI kapcsolét (jelzése: @), hogy atvaltson a kivant DPI bedllitasra.

Az USB-frissités bedllitasa
Nyomja meg a frissités kapcsolét (jelzése: @), hogy atvaltson a kivént frissités beallitdséra.

Az egér emelési tavolsaganak (LOD) médositasa

Lehetséges, hogy mddositani szeretné az emelési tavolsagot (LOD) az egérpaddal valé megfelels
hasznélat érdekében.

Vezeték nélkiili méd: Elészor kapesolja ki az egeret. Tartsa lenyomva a kovetkezd
billentylikombinécidt és ezzel egyidejiileg kapcsolja be az egeret.

Vezetékes méd: ElGszor kapesolja ki és hizza ki az egeret. Tartsa lenyomva a kovetkezé
billentylikombindcidt és ezzel egyidejiileg csatlakoztassa Ujra az egeret.

+ Alacsonyabb LOD esetén: @ + @ billentyikombinacio

+ Kozepes LOD esetén: @ + @ billenty(ikombinacio

+ Magasabb LOD esetén: @ + @ + @ billentyikombinacio

A gyors valaszidé mddositasa

Sziikség esetén modositani tudja a gyors valaszidét.

Vezeték nélkiili méd: Elészor kapcsolja ki az egeret. Tartsa lenyomva a kovetkezd billenty(it és
ezzel egyidejlileg kapcsolja be az egeret.

Vezetékes mod: El6szor kapcsolja ki és hizza ki az egeret. Tartsa lenyomva a kdvetkez6 billentydit
és ezzel egyidej csatlakoztassa Ujra az egeret.

+ Gyors valaszi
+ Normél valaszidé: @

A Motion Sync aktivalasa
+ Motion Sync bekapcsolasa: @ + @
+ Motion Sync kikapcsolésa: @ + @

LED jelzé6fény a Tovabbfejlesztett vezeték nélkiili jelvevé

Folyamatos fehér: Alvas médban

Tompafehér: Normal miikédés esetén

Villogé borostyansérga: Gyenge jel. Vigye az egeret a hatokoron beliilre a jelerésség fokozaséhoz.



Dane techniczne
+ Sterownik nie jest wymagany.
+ Potaczenie:
« Bezprzewodowe: 2,4G RF
+ Przewodowe: USB (automatyczne przetgczanie w tryb przewodowy po podtaczeniu kabla
USB)
+ Ustawienia DPI (ang. Dots per inch): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
* Regulowana czestotliwo$¢ probkowania USB: 125/500/1000 Hz
* Ztacze: USB typu A na komputerze; USB typu C na urzadzeniu
* Przyciski: 7 przyciskow
+ Przetacznik: 1 (wytacznik zasilania i dwéw odbiornikow)
+ Przewdd: USB typu A do USB typu C (2 metry/6,6 stopy)
+ tadowanie baterii: okoto 2 godzin

Zmiana ustawienia DPI
Naciénij przetacznik DPI (oznaczony @), aby przetaczyé na zadane ustawienie DPI.

Ustawianie czestotliwosci probkowania USB
Naciénij przetacznik czestotliwosci prébkowania (oznaczony @), aby przetaczyé na zadane
ustawienie czestotliwosci probkowania.

Zmiana maksymalna odlegto$¢ odczytywania (LOD) myszy

Mozesz zmieni¢ poziom LOD, aby poprawnie dziatata z podktadka pod mysz.

Tryb bezprzewodowy: Najpierw wytgcz mysz. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie nastepujgce
kombinacje klawiszy i wigcz mysz.

Tryb przewodowy: Najpierw wytgcz i odtgcz mysz. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie nastepujace
kombinacje klawiszy i ponownie podtgcz mysz.

+ W przypadku nizszego LOD: przyciski @) + @

+ W przypadku $redniego LOD: przyciski @ + @

+ W przypadku wyzszego LOD: przyciski @ + @ + @

Zmiana czasu reakgc;ji na kliknigcie

Czas reakcji na kliknigcie mozna zmieni¢ w zaleznosci od potrzeb.

Tryb bezprzewodowy: Najpierw wytgcz mysz. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie ponizszy
przycisk i wigcz mysz.

Tryb przewodowy: Najpierw wytacz i odtagcz mysz. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie ponizszy
przycisk i ponownie podtgcz mysz.

+ Krétki czas reakcji: @

+ Normalny czas reakcji: @

Wiaczanie synchronizacji ruchu
+ Synchronizacja ruchu wiaczona: @ + @
+ Synchronizacja ruchu wytaczona: @ + @

Wskaznik LED na ulepszonym odbiorniku bezprzewodowym
Staly biaty: W trybie uspienia

Przyciemniony biaty: Normalne dziatanie

Miga na zétto: Staby sygnat. Przesurn mysz w zasieg dziatania, aby zwigkszy¢ site sygnatu.



Specificatii
+ Nu necesité driver.
+ Conexiune:
« Wireless: 2,4G RF
« Cablat: USB (comutare automata la modul cablat atunci cand cablul USB este conectat)
+ Setari DPI (puncte pe inci): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
« Frecventa raportare USB reglabild: 125/500/1000 Hz
+ Conector: USB tip A la un PC; USB tip C la un dispozitiv
* Butoane: 7 butoane
+ Comutator: 1 (comutare pentru oprire si doud receptoare)
+ Cablu: USB tip A la USB tip C (2 metri/6,6 picioare)
« Incércarea bateriei: aproximativ 2 ore

Modificarea setarii DPI
Apésati comutatorul DPI (etichetat @) pentru a comuta la setarea DPI dorit.

Reglarea frecventei de raportare USB
Apésati comutatorul Frecventd raportare (etichetat @) pentru a comuta la setarea dorité pentru
frecventa de raportare.

Modificarea distantei de ridicare (LOD) pentru mouse-ul dvs.

Este posibil sa doriti modificarea setérilor LOD pentru o interactiune adecvata cu mouse pad-ul
dvs.

Mod fara fir: Mai intai opriti mouse-ul. Mentineti apasate urmatoarea combinatie de taste si porniti
mouse-ul in acelasi timp.

Mod cu fir: Mai intai opriti si deconectati mouse-ul. Mentineti apasate urmatoarea combinatie de
taste si reconectati mouse-ul in acelasi timp.

+ Pentru o valoare mica a setérii LOD: butoanele @ + @

+ Pentru o valoare medie a setarii LOD: butoanele @ + @

+ Pentru o valoare mai mare a setarii LOD: butoanele @ + @ + @

Modificarea timpului de raspuns la clic

Puteti modifica timpul de raspuns la clic dupa cum doritj.

Mod fara fir: Mai intai opriti mouse-ul. Mentineti apasata urmatoarea tasta si porniti mouse-ul in
acelasi timp.

Mod cu fir: Mai intai opriti i deconectati mouse-ul. Mentineti apdsata urmatoarea tasta si
reconectati mouse-ul in acelasi timp.

+ Timp de raspuns rapid: @

+ Timp de raspuns normal: @

Activarea Motion Sync
+ Motion Sync pornit: @ + @
+ Motion Sync oprit: @ + @

Indicator LED pentru Receptor wireless imbunatatit

Alb continuu: in modul repaus

Alb cetos: in functionare normald

Chihlimbar intermitent: Semnal slab. Pentru a imbunatéti intensitatea semnalului, mutati mouse-ul
in aria de acoperire.



TexHUYecKne xapaKTepucTUKu

+ [paiiBepa He HyXHbl.

MoakntoyeHme:

« becnpoBogHoe: 2,4G BY

. I'IpéoEo[.‘;Hoe: USB (aBT. nepektoyeHne Ha NPOBOAHOM PEXIUM Npu NoaKto4YeHnn USB-
kabenst

HacTpoitku DPI (Touek Ha Atoiim): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi

Perynupyemas yactota onpoca no pasbemy USB: 125/500/1000 My

Pasbem: USB type-A Ha MK; USB type-C Ha ycTpoiicTee

KHonku: 7 kHoMok

Mepexnioyatenb: 1 (Nepekntoyatenb A4S BbIKIOUEHUS MTUTAHUA U ABYX NPUEMHUKOB)

Ka6enb: USB type-A-Ha-USB type-C (2 MeTpa/6,6 pyTOB)

3apsaka akKyMynsTopa: NpUMepHo 2 yaca

W3meHeHne sHavyenns DPI
[1ns NepeKioyeHms Ha HyXKHOe 3HaueHme DPI HaxmuTe nepekioyatens DPI (nos. @).

PerynupoBka yacToTbl onpoca no pasbemy USB
,ul'lil YCTaHOBKMW HY>XHOro 3Ha4eHus 4acToTbl ONpoca HaXXMuUTe nepekntoyaTtesb 4acToTbl onpoca

(nos. @).

WN3MeHeHHe BbICOTbI OTPbIBa MbILLK OT NoBepxHocTH (LOD)
Jns NpaBUNbHOM PaGoThI MbllLM MOXHO U3MEHUTb BbICOTY ee OTpbiBa OT noBepxHocTy (LOD)
KOBpWUKa.
BecnpoBoaHoi pexum: CHayana BbIK/KOYMUTE NUTaHUe Mbilwn. HaxxmuTe 1 yaepxusaiite
crneaytoLLyio KOMGUHALMIO KNaBULL W OfJHOBPEMEHHO BKIKOUUTE MUTAHWE MbilK.
MpoBoaHoi pexxum: CHauana BbIK/IOUUTE NUTaHKE MbILLM U OTCOeANHUTE ee. HaxmuTe n
yAepXuUBaiiTe crieaytoLLyto KOMGMHALMIO KNaBULL U OAHOBPEMEHHO CHOBA NOACOEAUHUTE Mblllib.
YTO6bI yMEHBLUMTb BLICOTY OTPbIBa OT NoBepxHOCcTH (LOD): kHonkn @ + @
YTOGbI yCTaHOBHTb CPEAHIOO BbICOTY OTPbIBa OT nosepxHocTy (LOD): kHonku @ + @
+ YTOBbl yBENMUMTH BbICOTY OTPbIBA OT NoBepxHocTy (LOD): kHonkn @ + @ + @

U3meHeHue BPEeMEHM OTKJIMKa Npu HaXXxaTuum

Bbl MOXETE YCTaHOBUTb HY)KHOE BPEMSI OTKANKA NPU HAaXaTU.

BecnpoeogHoi pexxum: CHavana BbIK/KOUMTE NUTaHue Mbilwi. HaxxmuTe n yaepxusaiite
CnefytoLLyio KNaBuLLly U OJHOBPEMEHHO BK/KOUUTE NUTAHUE MbILLN.

TMpoBoAHOI pexxum: CHayana BbIK/IOYNTE MUTAHUE MbilLM 1 OTCOeAUHUTE ee. HaxmuTe n
yAepXKUBaiiTe CNIeAYIOLLYIO KNaBuLy 1 OHOBPEMEHHO CHOBA NOACOEANHUTE Mbillb.

+ BbicTpoe Bpems oTknnka: @

+ 06bluHoe Bpems oTknmka: @

BknioyeHue Motion Sync
Motion Sync exn.: @) + @
+ Motion Sync ebikn.: @ + ©

CBeTOAUOAHDI MHAUKATOP YNyyLLEHHOro 6ecnpoBofHOro

npueMHMKa

HenpepbIBHO rOpUT 6eNbiM: HAXOAUTCH B PEXUME CHa

Tycknblit 6enblii: HOpManbHas pa6oTa

MuraeT enTbIM: cnabblit curHan. [INs yBenuyeHnst MOLHOCTI CUrHaNa NepefiBUHbLTE Mbillb B
paauyce feicTaus.



Technické udaje
+ Nie je potrebny Ziadny ovladac.
« Pripojenie:
* Bezdrétové: 2,4G RF
« Kablové: USB (automatické prepnutie na kdblovy rezim, ked' sa pripoji kabel USB)
+ Nastavenie DPI (Dots per inch): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
+ Nastavitelna frekvencia USB: 125/500/1000 Hz
* Konektor: USB type-A na PC; USB type-C na zariadeni
* Tlagidla: 7 tlacidiel
+ Prepina¢: 1 (prepina¢ na vypnutie napdjania a dvoch prijimacov)
+ Kabel: USB type-A - USB type-C (2 metre/6,6 stopy)
+ Nabijanie batérie: priblizne 2 hodiny

Zmena nastavenia DPI|
Stlatte tlagidlo prepinata DPI (oznagené @), &im prepnete na pozadované nastavenie DPI.

Nastavenie frekvencie USB

Stlacte tlagidlo prepinaca frekvencie (oznagené @), &im prepnete na pozadované nastavenie
frekvencie.

Zmena hodnoty Lift Off Distance (LOD) mysi

Na spravne fungovanie podlozky pod my$ mozno bude potrebné zmenit hodnotu LOD.
Bezdrotovy rezim: Najprv vypnite mys. Stlacte a podrzte spolu nasledovni kombinéciu klavesov a
stic¢asne zapnite mys.

Kablovy rezim: Najprv vypnite a odpojte mys. Stlacte a podrzte spolu nasledovni kombindaciu
kldvesov a stcasne znova pripojte mys.

+ Pre niz$iu hodnotu LOD: tlacidla @ + @

+ Pre stredn(i hodnotu LOD: tladidla @ + @

+ Pre vy3siu hodnotu LOD: tlagidla @ + @ + @

Zmena doby odozvy kliknutia

Podla potreby mézete zmenit dobu odozvy kliknutia.

Bezdrétovy rezim: Najprv vypnite mys. Stlacte a podrzte nasledovny klaves a sti¢asne zapnite mys.
Kablovy rezim: Najprv vypnite a odpojte my$. StlaCte a podrzte nasledovny kléves a sucasne znova
pripojte mys.

+ Rychla doba odozvy: @

+ Normélna doba odozvy: @

Povolenie synchronizacie pohybu

+ Synchronizécia pohybu zapnuta: @ + @

+ Synchronizécia pohybu vypnuta: e + 9

LED indikator na vylepSenom bezdrétovom prijimaci
Svieti biela: v rezime spanku

Tmavsia biela: v beznej prevadzke

Blikajlca jantérova: slaby signal. Presurite mys do i¢inného dosahu a vylepSite tak intenzitu
signalu.



Slovens¢ina

Tehnicni podatki
+ Gonilnik ni potreben.
+ Povezava:
« Brezzi¢na: 2,4G RF
« Ziéna: USB (samodejni preklop na zi¢ni nagin, ko je prikljugen kabel USB)
+ Nastavitve DPI (Dots per inch): 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
« Prilagodljiva hitrost poro¢anja USB: 125/500/1000 Hz
« Priklju¢ek: USB type-A v racunalniku, USB type-C v napravi
* Gumbi: 7 gumbov
+ Stikalo: 1 (stikalo za izklop napajanja in dva sprejemnika)
+ Kabel: USB type-A v USB type-C (2 metra/6,6 Cevlja)
+ Polnjenje baterije: priblizno dve uri

Spreminjanje nastavitve DPI
Pritisnite stikalo za preklop DPI (z oznako @), da preklopite na Zeleno nastavitev DPI.

Prilagajanje hitrosti poro¢anja USB
Pritisnite stikalo za preklop hitrosti poro¢anja (z oznako @), da preklopite na Zeleno nastavitev
hitrosti poro¢anja.

Spreminjanje razdalje pri dvigu (LOD) miske

Razdaljo pri dvigu (LOD) boste morda Zeleli spremeniti, da boste zagotovili pravilno delovanje s
podlogo za misko.

BrezZiéni nacin: najprej izklopite misko. Skupaj pritisnite in pridrZite naslednje kombinacijske tipke
in so¢asno vklopite misko.

Ziéni nagin: najprej izklopite in iztaknite migko. Skupaj pritisnite in pridrzite naslednje
kombinacijske tipke in so¢asno znova priklopite misko.

+ Zanizjo razdaljo pri dvigu (LOD): gumba @ + @

+ Za srednjo razdaljo pri dvigu (LOD): gumba @ + @

+ Za vigjo razdaljo pri dvigu (LOD): gumbi @ + @ + @

Spreminjanje odzivnega ¢asa klika

0dzivni ¢as klika lahko spremenite, kot vam ustreza.

Brezzi¢ni nacin: najprej izklopite misko. Pritisnite in pridrZite naslednjo tipko in soasno vklopite
misko.

Ziéni naéin: najprej izklopite in iztaknite misko. Pritisnite in pridrZite naslednjo tipko in so¢asno
znova priklopite misko.

« Hiter odzivni ¢as: @

+ Normalen odzivni ¢as: @

Omogocenje sinhronizacije gibanja
+ Vklopliena sinhronizacija gibanja: @ + @
+ Izklopljena sinhronizacija gibanja: @ + @

Indikator LED na izboljSanem brezZiénem sprejemniku

Sveti belo: V nacinu spanja

Motno bela: Normalno delovanje

Utripa oranzno: Slab signal. Premaknite misko znotraj obmoc¢ja delovanja, da izbolj$ate jakost
signala.
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Teknik ozellikler
« Siriict gerekli degildir.
+ Baglant::
* Kablosuz: 2,4G RF
« Kablolu: USB (USB kablosu bagliyken kablolu moda otomatik gegis)
+ DPI (ing basina nokta) ayarlari: 400/800/1000/1200/1600/3200 dpi
* Ayarlanabilir USB rapor hizi: 125/500/1000 Hz
« Konektor: Bilgisayarda USB Type-A; Bir aygitta USB Type-C
+ Dugmeler: 7 diigme
+ Anahtar: 1 (giic kapatma anahtari ve iki alici)
+ Kablo: USB Type-A'dan USB Type-C'ye (2 metre/6,6 fit)
« Pil sarji: yaklagik 2 saat

DPI ayarini degistirme
istenen DPI ayarina gegmek igin DPI anahtarina (@ etiketli) basin.

USB rapor oranini ayarlama
istenilen bir rapor hizi ayarina gegmek igin Rapor hizi anahtarina (@ etiketli) basin.

Farenizin Kaldirma Mesafesini (LOD) Degistirme

LOD'yi fare althginizla diizgiin galigmasi igin degistirmek isteyebilirsiniz.

Kablosuz mod: Once fareyi kapatin. Asagidaki kombinasyon tuslarini birlikte basili tutun ve ayni
anda fareyi agin.

Kablolu mod: Once fareyi kapatin ve baglantisini kesin. Asagidaki kombinasyon tuslarini bir arada
basili tutun ve ayni anda fareyi yeniden baglayin.

+ Daha diistik bir LOD igin: @) + @ digmeler

+ Orta boy bir LOD igin: @ + @ diigmeler

+ Daha yiiksek bir LOD igin: @ + @ + @ diigmeler

Tiklama yanit siiresini degistirme

Tiklama yanit siiresini istediginiz gibi degistirebilirsiniz.

Kablosuz mod: Once fareyi kapatin. Asagidaki tugu basili tutun ve ayni anda fareyi agin.
Kablolu mod: Once fareyi kapatin ve baglantisini kesin. Asagidaki tusu basili tutun ve ayni anda
fareyi yeniden baglayin.

+ Hizli yanit siiresi: @

+ Normal yanit siiresi: @

Motion Sync'i Etkinlestirme
+ Motion Sync agik: @ + ©
+ Motion Sync kapali: @ + @

Geligsmis Kablosuz Alicida LED gdstergesi

Siirekli beyaz: Uyku modunda

Soluk beyaz: Normal ¢alismada

Yanip sonen kehribar: Zayif sinyal. Sinyal giiciinii artirmak igin fareyi etkili aralik iginde hareket
ettirin.
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